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TRATATUL DE INSTITUIRE A COMUNIT]\TII ENERGIEI

Partile:
COMUNITATEA EUROPEANA,
pe de o parte,

si

7

urmatoarele PARTI CONTRACTANTE,

pe de altd parte

— Republica Albania, Republica Bulgaria, Bosnia si Hertegovina, Republica Croatia, Fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei,
Republica Muntenegru, Roménia, Republica Serbia (denumite in continuare ,partile aderente”)

si

i

— Misiunea de Administrare Interimard a Organizatiei Natiunilor Unite in Kosovo in temeiul Rezolutiei nr. 1244 a Consiliului
de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite,

AVAND LA BAZA Procesul de la Atena si memorandumurile de ingelegere de la Atena din 2002 si 2003,

LUAND ACT de faptul ci Republica Bulgaria, Roménia si Republica Croatia sunt tiri candidate la aderarea la Uniunea Europeand
si cd Fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei a solicitat, de asemenea, acordarea calititii de membru,

LUAND ACT de faptul ci, in decembrie 2002, Consiliul European de la Copenhaga a confirmat perspectiva europeand a
Republicii Albania, a Bosniei si Hertegovinei, precum si a Serbiei si Muntenegrului, ca potentiale candidate la aderarea la Uniunea
Europeand si a subliniat hotararea de a sprijini eforturile acestora de a se apropia de Uniunea Europeand,

REAMINTIND faptul ¢d in iunie 2003 Consiliul European de la Salonic a aprobat ,Agenda Salonic pentru Balcanii de Vest: drumul
spre integrarea europeand”, care urmdreste sd consolideze relatiile privilegiate dintre Uniunea Europeand si Balcanii de Vest i prin
care Uniunea Europeand a incurajat tarile din regiune sa adopte un acord, cu caracter juridic obligatoriu, cu privire la piata energiei

din Europa de Sud-Est,
REAMINTIND procesul Parteneriatului Euro-Mediteranean si politica europeand de vecinitate,

REAMINTIND contributia la Pactul de Stabilitate pentru Europa de Sud-Est, care rdspunde in primul rind necesitatii de
consolidare a cooperdrii intre statele si natiunile din Europa de Sud-Est si de promovare a conditiilor pentru pace, stabilitate si
crestere economici,

DECISE si instituie intre par{i o piatd integratd a gazelor naturale si a energiei electrice, bazatd pe interesul comun si pe solidaritate,

AVAND IN VEDERE faptul ci aceastd piatd integratd ar putea include, intr-o etapa ulterioard, si alte produse si vectori energetici,
cum ar fi gazele naturale lichefiate, petrolul, hidrogenul sau alte infrastructuri esentiale de regea,

HOTARATE si creeze un cadru stabil de reglementare si de piata capabil s atraga investitii in domeniul retelelor de gaze, generarii
de energie electrici si retelelor de transport, astfel incat toate partile si aiba acces la o aprovizionare stabild si continud cu gaze
si energie electricd, care este esentiald pentru dezvoltarea economici si stabilitatea sociala,

HOTARATE sa creeze un spatiu unic de reglementare pentru comertul cu gaze si energie electricd, necesar pentru a raspunde
dimensiunii geografice a pietelor produselor respective,

RECUNOSCAND faptul ci teritoriile Republicii Austria, Republicii Elene, Republicii Ungare, Republicii Italiene si Republicii
Slovenia sunt integrate in mod natural sau afectate direct de functionarea pietelor gazelor si energiei electrice ale partilor
contractante,
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HOTARATE si promoveze niveluri inalte de aprovizionare cu gaze si energie electricd pentru totii cetdtenii pe baza obligatiilor
de serviciu public si si realizeze progrese economice si sociale, un inalt nivel de ocupare a fortei de munci, precum si o dezvoltare
echilibratd si durabild prin crearea unei zone fird frontiere interne pentru gaze si energie electrica,

DORIND si sporeascd siguranta aproviziondrii spatiului unic de reglementare prin asigurarea cadrului stabil de reglementare
necesar pentru regiune, in care s poatd fi stabilite conexiuni la rezervele de gaze din zona Mirii Caspice, Africa de Nord si Orientul
Mijlociu si s poati fi exploatate rezervele indigene de gaze naturale, cirbune si energie hidro,

ANGAJANDU-SE sd imbundtdteascd situatia mediului in ceea ce priveste gazele si energia electricd, eficienta energeticd
corespunzdtoare si sursele de energie regenerabild,

HOTARATE si amplifice concurenta pe piata gazelor si energiei electrice si si exploateze economiile de scard,

AVAND IN VEDERE faptul ¢4, pentru indeplinirea acestor obiective, este necesard crearea unei structuri largi si integrate de
reglementare a pietei, sprijinite de institutii puternice si o supraveghere eficientd si care sd beneficieze de implicarea adecvati a
sectorului privat,

AVAND IN VEDERE faptul ¢4, pentru a diminua presiunea asupra sistemelor nationale de gaze naturale si energie electrici, ar
trebui instituite norme specifice care sa faciliteze schimburile de gaze si energie electricd; iar aceste norme sunt necesare pentru

a crea un spatiu unic de reglementare pentru zona geograficd a pietelor produselor respective,

DECID SA CREEZE O COMUNITATE A ENERGIEL

TITLUL I

PRINCIPII

Articolul 1

(1) Prin prezentul tratat, partile instituie intre ele o Comunitate a
Energiei.

(2) Statele membre ale Comunitatii Europene pot deveni partici-
panti la Comunitatea Energiei in temeiul articolului 95 din
prezentul tratat.

Articolul 2

(1) Sarcina Comunitdtii Energiei este organizarea relatiilor dintre
parti si crearea unui cadru juridic si economic in raport cu reteaua
de energie, in conformitate cu definitia de la alineatul (2), pentru:

(a) a crea un cadru de reglementare si de piatd capabil sa atragd
investitii in retelele de gaze, productia de energie electric si
retelele de transport si distributie, astfel incat toate partile si
aibd acces la o aprovizionare stabild si continud cu energie
care este esentiald pentru dezvoltarea economici si stabilita-
tea sociald;

(b) a crea un spatiu unic de reglementare pentru schimburile in
reteaua de energie, care este necesar avand in vedere
dimensiunea geograficd a pietelor produselor respective;

() a spori siguranta aprovizionarii in spatiul unic de reglemen-
tare prin asigurarea unui climat stabil de investitii in care sd
poatd fi dezvoltate conexiuni cu rezervele de gaze din zona
Marii Caspice, Africa de Nord si Orientul Mijlociu si sd poatd
fi exploatate sursele autohtone de energie, precum cele de
gaze naturale, carbune si energie hidro;

(d) a imbunatati situatia mediului in raport cu reteaua de energie
si cu eficienta energetici corespunzdtoare, a promova
utilizarea energiei regenerabile si a stabili conditiile pentru
schimburile de energie in spatiul unic de reglementare;

(e) a dezvolta concurenta pe piata retelei de energie la o scard
geograficd mai largd si a exploata economiile de scara.

(2) ,Reteaua de energie” include sectoarele energiei electrice si
gazelor naturale care se incadreazd in domeniul de aplicare al
directivelor 2003/54/CE si 2003/55/CE ale Comunitatii
Europene (1).

(") Directiva 2003/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
26 iunie 2003 privind normele comune pentru piata internd de ener-
gie electricd, Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 176, 15.7.2003,
p. 37-56, si Directiva 2003/55/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 26 iunie 2003 privind normele comune pentru piata
internd in sectorul gazelor naturale, Jurnalul Oficial al Uniunii Euro-
pene L 176, 15.7.2003, p. 57-78.
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Atrticolul 3

In sensul articolului 2, activititile Comunititii Energiei includ:

(a) punerea in aplicare de citre pdrtile contractante a acquis-ului
comunitar in domeniile energiei, mediului, concurentei si
surselor de energie regenerabild, astfel cum se specifica la titlul
11, adaptat atat la cadrul institutional al Comunitatii Energiei,
cat si la situatia particulard a fiecdrei parti contractante (denu-
mitd in continuare ,extinderea acquis-ului comunitar”), astfel
cum se prevede amdnuntit in titlul I;

(b) stabilirea unui cadru de reglementare specific care sd permitd
functionarea eficientd a pietelor retelei de energie pe teritoriul
partilor contractante si pe o parte a teritoriului Comunitatii
Europene, inclusiv crearea unui mecanism unic pentru trans-
misia sifsau transportul transfrontalier al retelei de energie,
precum si supravegherea masurilor unilaterale de salvgardare
(denumit in continuare ,mecanismul de functionare al piete-
lor retelei de energie”), astfel cum se prevede amanuntit in
titlul IIT;

(c) crearea pentru parti a unei piete a retelei de energie fara fron-
tiere interne, inclusiv coordonarea asistentei reciproce in caz
de perturbare gravd a retelelor de energie sau de perturbdri
externe si care sd poatd include realizarea unei politici externe
comune in materie de schimburi de energie (denumitd in con-
tinuare ,crearea unei piete unice a energiei”), astfel cum se pre-
vede amdnuntit in titlul IV.

Articolul 4

Comisia Comunitdtilor Europene (denumitd in continuare
o

,Comisia Europeand”) joacd rolul de coordonator al celor trei
activititi descrise la articolul 3.

Articolul 5

Comunitatea Energiei respectd acquis-ul comunitar descris la
titlul 1T, adaptat atat la cadrul institutional al prezentului tratat, cat
si la situatia particulard a fiecdrei parti contractante, in vederea
asigurdrii unui nivel inalt de sigurantd a investitiilor si a
optimizdrii acestora.

Atrticolul 6

Partile iau toate mdsurile care se impun, generale sau speciale,
pentru a asigura indeplinirea obligatiilor care decurg din prezentul
tratat. Partile faciliteazd indeplinirea sarcinilor Comunitdtii
Energiei. Pirtile se abtin de la orice masuri care pot periclita
realizarea obiectivelor prezentului tratat.

Articolul 7

. e serimi . ; .
Este interzisd orice discriminare in domeniul de aplicare al
prezentului tratat.

Articolul 8

Nicio dispozitie a prezentului tratat nu aduce atingere drepturilor
unei parti de a determina conditiile de exploatare a propriilor
resurse energetice, a optiunii acesteia pentru diferite surse de
energie si structurii generale a aproviziondrii acestora cu energie.

TITLUL II

EXTINDEREA ACQUIS-ULUI COMUNITAR

CAPITOLUL 1

Aria geograficd de aplicare

Atrticolul 9

Dispozitiile si masurile adoptate in temeiul prezentului titlu se
aplicd teritoriilor partilor aderente si teritoriului aflat sub
jurisdictia Misiunii de Administrare Interimard a Organizatiei
Natiunilor Unite in Kosovo.

CAPITOLUL I

Acquis-ul in domeniul energiei

Articolul 10

Fiecare parte contractantd pune in aplicare acquis-ul comunitar in
domeniul energiei in conformitate cu calendarul de punere in
aplicare a masurilor respective prezentat in anexa L

Articolul 11

»2Acquis comunitar in domeniul energiei” inseamnd, in sensul
prezentului tratat, (i) Directiva 2003/54/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 26 iunie 2003 privind normele
comune pentru piata internd de energie electricd, (i) Directiva
2003/55/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
26 iunie 2003 privind normele comune pentru piata internd in
sectorul gazelor naturale si (iii) Regulamentul (CE) nr. 1228/2003
al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2003
privind conditiile de acces la retea pentru schimburile
transfrontaliere de energie electricd (1).

CAPITOLUL I

Acquis-ul in domeniul mediului

Articolul 12
Fiecare parte contractantd pune in aplicare acquis-ul comunitar in
domeniul mediului in conformitate cu calendarul de punere in
aplicare a masurilor respective prezentat in anexa IL

Articolul 13

Partile recunosc importanta Protocolului de la Kyoto. Fiecare parte
contractantd face eforturi pentru a adera la acesta.

(") Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 176, 15.7.2003, p. 1-10.
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Articolul 14

Pirtile recunosc importanta normelor stabilite de Directiva
96/61/CE a Consiliului din 24 septembrie 1996 privind
prevenirea si controlul integrat al poludrii. Fiecare parte
contractantd face eforturi pentru a pune in aplicare directiva
respectivd.

Articolul 15

Dupd intrarea in vigoare a prezentului tratat, constructia si
functionarea noilor centrale de generare a energiei se conformeaza
acquis-ului comunitar in domeniul mediului.

Articolul 16

»Acquis comunitar in domeniul mediului” inseamnd, in sensul
prezentului tratat, (i) Directiva 85/337/CE a Consiliului din
27 iunie 1985 privind evaluarea efectelor anumitor proiecte
publice si private asupra mediului, astfel cum a fost modificatd
prin Directiva 97/11/CE a Consiliului din 3 martie 1997 si prin
Directiva 2003/35/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 26 mai 2003; (ii) Directiva 1999/32/CE a Consiliului din
26 aprilie 1999 privind reducerea continutului de sulf din anumiti
combustibili lichizi si de modificare a Directivei 93/12/CEE; (iii)
Directiva 2001/80/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 23 octombrie 2001 privind limitarea emisiilor in atmosferd a
anumitor poluanti provenind de la instalatii de ardere de
dimensiuni mari si (iv) articolul 4 alineatul (2) din Directiva
79/409/CEE a Consiliului din 2 aprilie 1979 privind conservarea
pasirilor salbatice.

Articolul 17

Dispozitiile si masurile adoptate in temeiul prezentului capitol se
aplicd numai retelei de energie.

CAPITOLUL IV

Acquis-ul in domeniul concurentei

Articolul 18

(1) Sunt incompatibile cu functionarea adecvata a tratatului, in
mdsura in care pot afecta schimburile din reteaua de energie dintre
partile contractante:

(a) toate acordurile intre intreprinderi, deciziile de asociere de
agenti economici si practicile concertate care au ca obiect sau
efect prevenirea, restringerea sau denaturarea concurentei;

(b) abuzul uneia sau mai multor intreprinderi de o pozitie
dominantd pe intreaga piatd constituitd de pdrtile contrac-
tante sau pe o parte substantiald a acesteia;

(c) orice ajutoare publice care denatureazd sau amenintd sd
denatureze  concurenta prin favorizarea  anumitor
intreprinderi sau a anumitor resurse energetice.

(2) Orice practici contrare prezentului articol sunt evaluate pe
baza criteriilor care decurg din aplicarea normelor de la
articolele 81, 82 si 87 din Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene (anexate in anexa III).

Articolul 19

In ceea ce priveste intreprinderile publice si intreprinderile cdrora
li s-au acordat drepturi speciale sau exclusive, fiecare parte
contractantd se asigurd cd, la sase luni de la data intrarii in vigoare
a prezentului tratat, principiile Tratatului de instituire a
Comunitdtii Europene, in special articolul 86 alineatele (1) si (2)
(anexate in anexa III) sunt respectate.

CAPITOLUL V

Acquis-ul privind sursele de energie regenerabild

Articolul 20

Fiecare parte contractantd furnizeazd Comisiei Europene, in
termen de un an de la data intrdrii in vigoare a prezentului tratat,
un plan de punere in aplicare a Directivei 2001/77/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 27 septembrie 2001
privind promovarea electricittii produse din surse de energie
regenerabild pe piata internd a electricitatii si a Directivei
2003/30/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 mai
2003 de promovare a utilizdrii biocombustibililor si a altor
combustibili regenerabili pentru transport. Comisia Europeand
prezintd planul fiecdrei parti contractante Consiliului ministerial
spre adoptare.

CAPITOLUL VI

Conformitatea cu standardele general aplicabile ale
Comunititii Europene

Articolul 21

In termen de un an de la data intrarii in vigoare a prezentului tratat,
Secretariatul elaboreaza lista standardelor general aplicabile ale
Comunitatii Europene care urmeazd s fie prezentatd Consiliului
ministerial spre adoptare.

Articolul 22

Partile contractante adoptd, in termen de un an de la adoptarea
listei, planuri de dezvoltare in vederea alinierii sectoarelor lor de
energie de retea la aceste standarde general aplicabile ale
Comunitdtii Europene.

Articolul 23

,Standardele general aplicabile ale Comunititii Europene”
desemneazd orice standard al unui sistem tehnic care este aplicat
in cadrul Comunitdtii Europene si este necesar pentru
functionarea in siguranti si eficientd a sistemelor de retea, inclusiv
aspectele referitoare la transmisie, conexiuni transfrontaliere,
modulare si standarde generale de sigurantd a sistemelor tehnice
elaborate, dacd este cazul, prin Comitetul European pentru
Standardizare (CEN), Comitetul European pentru Standardizare
Electrotehnicd (Cenelec) si organisme similare de normare sau
elaborate de Uniunea pentru coordonarea transportului de
electricitate (UCTE) si Asociatia Europeand pentru rationalizarea
schimburilor de energie (Easeegas) in vederea stabilirii unor norme
si practici comerciale comune.
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CAPITOLUL VII

Adaptarea si evolutia acquis-ului

Articolul 24

Pentru punerea in aplicare a prezentului titlu, Comunitatea
Energiei adoptd mdsuri de adaptare a acquis-ului comunitar
mentionate in prezentul titlu, tindnd seama atit de cadrul
institutional al prezentului tratat cat si de situatia specificd a
fiecdrei parti contractante.

Articolul 25

Comunitatea Energiei poate lua masuri pentru a pune in aplicare
modificdrile la acquis-ul comunitar specificate in prezentul titlu, in
conformitate cu evolutia dreptului comunitar european.

TITLUL I

MECANISMUL DE FUNCTIONARE A PIETELOR RETELEI DE
ENERGIE

CAPITOLUL I

Aria geograficd de aplicare

Articolul 26

Dispozitiile si masurile adoptate in temeiul prezentului titlu se
aplicd teritoriilor partilor aderente, teritoriului aflat sub jurisdictia
Misiunii de Administrare Interimard a Organizatiei Natiunilor
Unite in Kosovo si teritoriilor Comunitdtii Europene mentionate
la articolul 27.

Articolul 27

In ceea ce priveste Comunitatea Europeand, dispozitiile
prezentului titlu si masurile adoptate in temeiul acestuia se aplica
in teritoriile Republicii Austria, Republicii Elene, Republicii
Ungare, Republicii Italiene si Republicii Slovenia. La momentul
aderdrii la Uniunea Europeand a unei parti aderente, dispozitiile
prezentului titlu si mdsurile luate in temeiul acestuia se aplicd, fard
alte formalititi suplimentare si in teritoriul noului stat membru
respectiv.

CAPITOLUL I

Mecanismul transportului la distantd in reteaua de energie

Articolul 28

Comunitatea Energiei ia masuri suplimentare de stabilire a unui
mecanism unic de transmitere si/sau transport transfrontalier in
reteaua de energie.

CAPITOLUL I

Siguranta aproviziondrii

Articolul 29

In termen de un an de la data intririi in vigoare a prezentului tratat,
partile adoptd declaratii privind siguranta aproviziondrii,
mentionand in special diversitatea ofertei, siguranta tehnologicd si
originea geograficd a combustibililor importati. Declaratiile se
comunicd Secretariatului si sunt puse la dispozitia tuturor partilor
la prezentul tratat. Acestea se actualizeazd la fiecare doi ani.
Secretariatul oferd consiliere si asistentd cu privire la aceste
declaratii.

Articolul 30

Articolul 29 nu presupune necesitatea modificarii politicilor
energetice sau a practicilor de achizitie.

CAPITOLUL IV

Furnizarea energiei pentru populatie

Atticolul 31
Comunitatea Energiei promoveaza nivelurile inalte de furnizare a
energiei citre populatie in limitele obligatiilor de serviciu public
continute in dispozitiile relevante ale acquis-ului comunitar in
domeniul energiei.

Articolul 32

In acest sens, Comunitatea Energiei poate lua masuri:

(a) pentru a permite un serviciu universal de furnizare a energiei
electrice;

(b) pentru a promova politici eficiente de gestionare a cererii;

(c) pentru a asigura o concurentd loiald.

Articolul 33

Comunitatea Energiei poate, de asemenea, si facd recomanddri
pentru a sprijini reforma efectivd a sectoarelor retelei de energie a
partilor, inclusiv, inter alia, pentru a majora nivelul de platd a
energiei de cdtre toti clientii si pentru a promova preturi accesibile
ale energiei de retea pentru consumatori.

CAPITOLUL V

Armonizare

Articolul 34

Comunitatea Energiei ia mdsuri cu privire la compatibilitatea
modelelor de piatd pentru functionarea pietelor retelei de energie,
precum si cu privire la recunoasterea reciprocd a licentelor si
mdsuri de stimulare a liberei infiintari a intreprinderilor in reteaua
de energie.
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CAPITOLUL VI

Surse de energie regenerabild si eficienta energeticd

Articolul 35

Comunitatea Energiei poate adopta mdsuri pentru a stimula
dezvoltarea in domeniul surselor de energie regenerabild si al
eficientei energetice, tindnd seama de avantajele acestora in ceea ce
priveste siguranta aproviziondrii, protectia mediului, coeziunea
sociald si dezvoltarea regionald.

CAPITOLUL VII

Mdsuri de salvgardare

Articolul 36

In cazul unei crize neasteptate pe piata retelei de energie pe
teritoriul oricdrei parti aderente, teritoriul aflat sub jurisdictia
Misiunii de Administrare Interimard a Organizatiei Natiunilor
Unite in Kosovo, sau un teritoriu al Comunitdtii Europene
mentionat la articolul 27, care implicd o amenintare la adresa
securitdtii fizice sau a sigurantei persoanelor ori a integritdtii
aparaturii sau instalatiilor sau a sistemului integrat al retelei de
energie pe teritoriul vizat, partea respectivdi poate adopta
temporar masurile de salvgardare necesare.

Atrticolul 37

Aceste mdsuri de salvgardare trebuie sd producd cele mai mici
perturbdri posibile in functionarea pietei retelei de energie a
partilor iar domeniul sdu de aplicare nu depdseste ceea ce este
strict necesar pentru remedierea dificultitilor care au survenit in
mod neasteptat. Masurile de salvgardare nu trebuie sa denatureaze
concurenta si sd afecteaze in mod negativ schimburile de o
manierd incompatibild cu interesul comun.

Articolul 38

Partea implicatd notificd fird intarziere aceste mdsuri de
salvgardare Secretariatului, care informeaza imediat celelalte parti.

Articolul 39

Comunitatea Energiei poate decide c¢i mdsurile de salvgardare
adoptate de partea implicatd nu sunt conforme cu dispozitiile
prezentului capitol si poate cere partii respective s pund capat
acelor masuri de salvgardare sau sd le modifice.

TITLUL IV
CREAREA UNEI PIETE UNICE A ENERGIEI

CAPITOLUL 1

Aria geograficd de aplicare

Articolul 40

Dispozitiile prezentului titlu si mdsurile adoptate in temeiul
acestuia se aplica pe teritoriile unde se aplicd Tratatul de instituire

a Comunitatii Europene in conditiile stabilite in tratatul respectiv,
pe teritoriile partilor aderente si pe teritoriul aflat sub jurisdictia
Misiunii de Administrare Interimard a Organizatiei Natiunilor
Unite in Kosovo.

CAPITOLUL 11

Piata internd a energiei

Articolul 41

(1) Drepturile vamale si restrictiile cantitative la importul si
exportul din cadrul retelei de energie si toate misurile cu efect
echivalent sunt interzise intre parti. Aceastd interdictie se aplica,
de asemenea, drepturilor vamale de naturd fiscala.

(2) Alineatul (1) nu constituie un obstacol pentru restrictiile can-
titative sau pentru masurile cu efect echivalent care sunt justifi-
cate din ratiuni de ordine publicd sau sigurantd publicd, protectia
sdndtdtii si vietii persoanelor, animalelor si plantelor sau protectia
proprietatii industriale si comerciale. Cu toate acestea, astfel de
restrictii sau mdsuri nu constituie un mijloc de discriminare
arbitrard sau o restrictie deghizatd in schimburile dintre parti.

Articolul 42

(1) Comunitatea Energiei poate lua masuri in scopul credrii unei
piete unice fird frontiere interne pentru energia de retea.

(2) Alineatul (1) nu se aplicd masurilor fiscale, celor referitoare la
libera circulatie a persoanelor si nici celor referitoare la drepturile
si interesele salariatilor.

CAPITOLUL 11

Politica externd privind schimburile energetice

Articolul 43

Comunitatea Energiei poate lua mdsurile necesare pentru
reglementarea importurilor si exporturilor retelei de energie citre
si dinspre tdri terte in vederea asigurdrii unui acces echivalent ctre
si dinspre piete ale tdrilor terte in ceea ce priveste standardele
elementare de mediu sau asigurarea functiondrii in sigurantd a
pietei interne a energiei.

CAPITOLUL IV

Asistenta reciprocd in caz de perturbare

Articolul 44

In cazul in care perturbarea aprovizionirii a retelei de energie
afecteazd o parte si implicd o altd parte sau o tard tertd, pdrtile
cautd o solutie rapidi in conformitate cu dispozitiile prezentului
capitol.

Articolul 45

Consiliul ministerial se intruneste la cererea partii afectate direct
de perturbare. Consiliul ministerial poate lua masurile necesare ca
raspuns la perturbarea in cauzd.
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Articolul 46

In termen de un an de la intrarea in vigoare a prezentului tratat,
Consiliul ministerial adoptd un act procedural privind indeplinirea
obligatiei de asistentd reciprocd in temeiul prezentului capitol,
care poate include acordarea de competente pentru adoptarea
unor mdsuri provizorii Grupului permanent la nivel inalt.

TITLUL V

INSTITUTII ALE COMUNITATII ENERGIEI

CAPITOLUL I

Consiliul ministerial

Articolul 47

Consiliul ministerial asigurd indeplinirea obiectivelor stabilite de
prezentul tratat. Acesta:

(a) asigurd orientdrile politice generale;
(b) adoptd masuri;

(c) adoptd acte de procedurd, care pot include atribuirea, in
conditii specifice, a unor anumite sarcini, competente si obli-
gatii privind punerea in aplicare a politicii Comunitatii Ener-
giei Grupului permanent la nivel inalt, Comitetului de regle-
mentare sau Secretariatului.

Articolul 48

Consiliul ministerial este format din cate un reprezentant al
fiecdrei parti contractante si doi reprezentanti ai Comunitdtii
Europene. La reuniunile sale poate lua parte si cite un
reprezentant fird drept de vot al fiecdrui participant.

Articolul 49

Consiliul ministerial isi stabileste regulamentul de procedurd
printr-un act procedural.

Articolul 50

Presedintia este detinutd prin rotatie de fiecare parte contractantd
pentru un mandat de sase luni, in ordinea stabilitd printr-un act
procedural al Consiliului ministerial. Presedintia convoacd
intrunirea Consiliului ministerial la locul stabilit de presedintie.
Consiliul ministerial se intruneste cel putin o datd la sase luni.
Reuniunile sunt pregitite de Secretariat.

Articolul 51

Presedintia prezideazd Consiliul ministerial si este asistatd de un
reprezentant al Comunitdtii Europene si de un reprezentant al

viitoarei presedintii in calitate de vicepresedinti. Presedintia si
vicepresedintii pregitesc proiectul de ordine de zi.
Atrticolul 52

Consiliul ministerial prezintd un raport anual privind activitdtile
Comunitdtii Energiei Parlamentului European si parlamentelor
partilor aderente si ale participantilor.

CAPITOLUL II

Grupul permanent la nivel inalt

Articolul 53

Grupul permanent la nivel inalt:
(a) pregdteste lucrdrile Consiliului ministerial;

(b) aprobd cererile de asistentd tehnicd ficute de organizatiile
internationale donatoare, institutiile financiare internationale
si donatorii bilaterali;

(c) raporteaza Consiliului ministerial cu privire la progresul rea-
lizat in indeplinirea obiectivelor prezentului tratat;

(d) adoptd masuri, in cazul in care este imputernicit de Consiliul
ministerial in acest sens;

(e) adoptd acte procedurale care nu implicd atribuirea de sarcini,
competente sau obligatii altor institutii ale Comunitatii Ener-
giei;

(f) discutd dezvoltarea acquis-ului comunitar specificat la titlul II
pe baza unui raport pe care Comisia Europeand il prezintd in
mod regulat.

Articolul 54

Grupul permanent la nivel inalt este format din cite un
reprezentant al fiecdrei parti contractante si doi reprezentanti ai
Comunititii Europene. Céte un reprezentant fird drept de vot al
fiecdrui participant poate lua parte la reuniunile acestuia.

Articolul 55

Grupul permanent la nivel inalt isi adoptd regulamentul de
procedurd printr-un act procedural.

Articolul 56

Presedintia convoacd Grupul permanent la nivel inalt la locul
stabilit de presedintie. Reuniunile sunt pregitite de Secretariat.
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Articolul 57

Presedintia prezideazd Grupul permanent la nivel inalt si este
asistatd de un reprezentant al Comunitdtii Europene si de un
reprezentant al urmatoarei presedintii in calitate de vicepresedinti.
Presedintia si vicepresedintii pregdtesc proiectul de ordine de zi.

CAPITOLUL III

Comitetul de reglementare

Articolul 58

Comitetul de reglementare:

(a) consiliazd Consiliul ministerial sau Grupul permanent la nivel
inalt cu privire la detaliile normelor statutare, tehnice si de
reglementare;

(b) emite recomandari privind diferendele transfrontaliere care
implicd doud sau mai multe autoritdti de reglementare, la
cererea oricdreia dintre acestea;

(c) adoptd masuri, in cazul in care este imputernicit de Consiliul
ministerial in acest sens;

(d) adoptd acte procedurale.

Articolul 59

Comitetul de reglementare este format dintr-un reprezentant al
autoritatii de reglementare in domeniul energiei al fiecdrei parti
contractante, in temeiul dispozitiilor relevante ale acquis-ului
comunitar privind energia. Comunitatea Europeand este
reprezentatd de Comisia Europeand, asistatd de o autoritate de
reglementare din partea fiecdrui participant si un reprezentat al
Grupului autoritdtilor europene de reglementare pentru energie
electrici si gaze (ERGEG). In cazul in care o parte contractantd sau
un participant are o autoritate de reglementare pentru gaze si una
pentru energie electricd, partea contractantd sau participantul
respectiv stabileste care dintre autorittile de reglementare ia parte
la reuniunea Comitetului de reglementare, tinind seama de
ordinea de zi a acesteia.

Atrticolul 60
Comitetul de reglementare isi adoptd regulamentul de procedurd
printr-un act procedural.

Articolul 61
Comitetul de reglementare alege un presedinte pentru un mandat
stabilit de Comitetul de reglementare. Comisia Europeand
indeplineste functia de vicepresedinte. Presedintele si
vicepresedintele pregdtesc proiectul de ordine de zi.

Articolul 62

Comitetul de reglementare se intruneste la Atena.

CAPITOLUL IV

Forumurile

Articolul 63

Doud forumuri formate din reprezentanti ai tuturor partilor
interesate, inclusiv industria, autorititile de reglementare,
organismele de reprezentare ale industriei si consumatorilor
acordd consultantd Comunitdtii Energiei.

Articolul 64

Forumurile sunt prezidate de un reprezentant al Comunitdtii
Europene.

Articolul 65

Concluziile forumurilor se adoptd prin consens. Acestea sunt
inaintate Grupului permanent la nivel inalt.

Articolul 66

Forumul pentru energie elecricd se intruneste la Atena. Forumul
:

pentru gaze se intruneste intr-un loc care urmeaza si fie stabilit

printr-un act procedural al Consiliului ministerial.

CAPITOLUL V

Secretariatul

Articolul 67

Secretariatul:

(a) furnizeazd sprijin administrativ Consiliului ministerial,
Grupului permanent la nivel inalt, Comitetului de reglemen-
tare si forumurilor;

(b) verificd indeplinirea corespunzitoare de citre parti a obliga-
tiilor ce le revin in temeiul prezentului tratat si prezintd Con-
siliului ministerial rapoarte anuale cu privire la progresul rea-
lizat;

(c) wverificd si acordd asistentd pentru coordonarea de citre Comi-
sia Europeand a activitatii donatorilor in teritoriile pdrtilor
aderente si in teritoriul aflat sub jurisdictia Misiunii de Admi-
nistrare Interimare a Organizatiei Natiunilor Unite in Kosovo
si furnizeaza sprijin administrativ donatorilor;

(d) indeplineste alte sarcini care ii sunt atribuite in temeiul pre-
zentului tratat sau prin act procedural al Consiliului

ministerial, competenta de a lua masuri fiind exclusd si

(e) adoptd acte procedurale.

Atrticolul 68

Secretariatul este format dintr-un director si personalul necesar
Comunitatii Energiei.
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Articolul 69

Directorul Secretariatului este numit prin act procedural al
Consiliului ministerial. Consiliul ministerial stabileste, prin act
procedural, regulile pentru recrutarea, conditiile de lucru si
echilibrul geografic al personalului Secretariatului. Directorul
recruteazd si numeste personalul corespunzitor.

Articolul 70

In indeplinirea sarcinilor lor, directorul si personalul nu solicit3 si
nu primesc instructiuni de la nicio parte la prezentul tratat. Acestia
actioneazd impartial §i promoveazd interesele Comunitdtii
Energiei.

Articolul 71

Directorul Secretariatului sau un supleant desemnat asistd la
reuniunile Consiliului ministerial, Grupului permanent la nivel
inalt, ale Comitetului de reglementare si forumurilor.

Articolul 72

Sediul Secretariatului se afld la Viena.

CAPITOLUL VI

Bugetul

Articolul 73

Fiecare parte contribuie la bugetul Comunititii Energiei in
conformitate cu anexa IV. Nivelul contributiilor poate fi revizuit
la fiecare cinci ani, la cererea oricdreia dintre parti, prin act
procedural al Consiliului ministerial.

Articolul 74

Consiliul ministerial adoptd bugetul Comunitatii Energiei prin act
procedural la fiecare doi ani. Bugetul acoperd cheltuielile de
functionare ale Comunitatii Energiei necesare pentru functionarea
institutiilor sale. Cheltuielile fiecarei institutii sunt previzute intr-o
sectiune diferitd a bugetului. Consiliul ministerial adoptd un act
procedural precizdnd procedura de executie bugetard si pentru
prezentarea si verificarea conturilor, precum si pentru controlul
contabil.

Articolul 75

Directorul Secretariatului executd bugetul in conformitate cu actul
procedural adoptat in temeiul articolului 74 si raporteazd anual
Consiliului ministerial cu privire la executia bugetard. Consiliul
ministerial poate decide prin act procedural, dupd caz, si
incredinteze verificarea corectitudinii executiei bugetare unor
auditori independenti.

TITLUL VI
PROCESUL DE DECIZIE

CAPITOLUL I

Dispozitii generale

Atticolul 76
Misurile pot lua forma unei decizii sau a unei recomandari.

Decizia este obligatorie din punct de vedere juridic in toate
elementele sale pentru cei cirora li se adreseazd.

Recomandarea nu are caracter obligatoriu. Pirtile depun toate
eforturile sd respecte recomandarile.

Articolul 77

Sub rezerva dispozitiilor articolului 80, fiecare parte dispune
de un vot.

Articolul 78

Consiliul ministerial, Grupul permanent la nivel inalt sau
Comitetul de reglementare pot hotdri numai in cazul in care sunt
reprezentate doud treimi dintre parti. Abtinerile de la vot ale
partilor prezente nu sunt considerate voturi exprimate.

CAPITOLUL I

Mdsuri in temeiul titlului IT

Articolul 79

Consiliul ministerial, Grupul permanent la nivel inalt sau
Comitetul de reglementare adoptd mdsuri in temeiul titlului II la
propunerea Comisiei Europene. Comisia Europeand poate sa isi
modifice sau sd isi retragd propunerea in orice moment in cursul
procedurii care conduce la adoptarea mésurilor.

Articolul 80

Fiecare parte contractantd dispune de un vot.

Articolul 81

Consiliul ministerial, Grupul permanent la nivel inalt sau
Comitetul de reglementare hotdrdsc cu majoritatea voturilor
exprimate.

CAPITOLUL III

Mdsuri in temeiul titlului 11

Articolul 82

Consiliul ministerial, Grupul permanent la nivel inalt sau
Comitetul de reglementare adoptd masuri in temeiul titlului II la
propunerea unei pdrti sau a Secretariatului.
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Articolul 83

Consiliul ministerial, Grupul permanent la nivel inalt sau
Comitetul de reglementare hotardsc cu o majoritate de doud treimi
a voturilor exprimate, inclusiv un vot pozitiv al Comunitdtii
Europene.

CAPITOLUL IV

Mdsuri in temeiul titlului IV

Articolul 84

Consiliul ministerial, Grupul permanent la nivel inalt sau
Comitetul de reglementare adoptd masuri in temeiul titlului IV la
propunerea unei parti.

Articolul 85

Consiliul ministerial, Grupul permanent la nivel inalt sau
Comitetul de reglementare adoptd masuri in unanimitate.

CAPITOLUL V

Acte procedurale

Atrticolul 86

Actul procedural reglementeazd chestiunile organizatorice,
bugetare si de transparentd ale Comunititii Energiei, inclusiv
delegarea competentelor de citre Consiliul ministerial catre
Grupul permanent la nivel inalt, Comitetul de reglementare sau
Secretariat §i are caracter obligatoriu pentru institutiile
Comunitdtii Energiei si, dacd actul procedural prevede astfel, si
pentru pdrti.

Articolul 87

Sub rezerva dispozitiilor articolului 88, actele procedurale se
adoptd in conformitate cu procesul de decizie previzut la
capitolul IIl al prezentului titlu.

Articolul 88

Actul procedural prin care este numit directorul Secretariatului in
conformitate cu articolul 69 se adoptd cu o majoritate simpld la
propunerea Comisiei Europene. Actele procedurale privind
chestiunile bugetare prevazute la articolele 73 si 74 se adoptd in
unanimitate la propunerea Comisiei Europene. Actele procedurale
prin care sunt acordate competente Comitetului de reglementare
prevazute la articolul 47 litera (c) se adoptd in unanimitate la
propunerea unei parti sau a Secretariatului.

TITLUL VII

PUNEREA iN APLICARE A DECIZIILOR SI SOLUTIONAREA
DIFERENDELOR

Atrticolul 89

Pirtile pun in aplicare deciziile care le sunt adresate in sistemul lor
juridic intern in termenul specificat in respectivele decizii.

Atrticolul 90

(1) Nerespectarea unei obligatii care decurge din tratat de citre o
parte sau lipsa punerii in aplicare a unei decizii care ii este adre-
satd in termenul stabilit pot fi aduse in atentia Consiliului
ministerial printr-o solicitare motivatd a oricdrei parti, a
Secretariatului sau a Comitetului de reglementare. Organismele
private pot adresa plangeri Secretariatului.

(2) Partea implicatd poate formula observatii in legiturd cu o
solicitare sau o plangere.

Articolul 91

(1) Consiliul ministerial poate determina existenta unei incalcari
de citre o parte a obligatiilor sale. Consiliul ministerial decide:

(a) cu majoritate simpld, in cazul in care incilcarea se referd la
titlul IT;

(b) cu o majoritate de doud treimi, in cazul in care incdlcarea se
referd la titlul III;

(¢) inunanimitate, in cazul in care incilcarea se referd la titlul IV.

(2) Consiliul ministerial poate decide ulterior cu o majoritate sim-
pld revocarea oricdror decizii adoptate in temeiul prezentului
articol.

Articolul 92

(1) La cererea unei parti, a Secretariatului sau a Comitetului de
reglementare, Consiliul ministerial, hotardnd in unanimitate,
poate determina existenta unei incalcdri serioase si persistente a
obligatiilor unei parti in conformitate cu prezentul tratat si poate
suspenda unele dintre drepturile care decurg din aplicarea prezen-
tului tratat in cazul partii respective si, in special, dreptul de vot si
dreptul de la participa la reuniunile sau mecanismele previzute de
prezentul tratat.

(2) Consiliul ministerial poate decide ulterior cu majoritate sim-
pld revocarea oricdror decizii adoptate in temeiul prezentului
articol.

Articolul 93

Atunci cand adoptd deciziile mentionate la articolele 91 si 92,
Consiliul ministerial hotdrdste fird a tine seama de votul
reprezentantului partii respective.
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TITLUL VIII

INTERPRETAREA

Articolul 94

Institutiile interpreteazd orice termen sau alt concept utilizat in
prezentul tratat care decurge din dreptul comunitar european in
conformitate cu jurisprudenta Curtii de Justitie sau a Tribunalului
de Prim3 Instantd al Comunititilor Europene. In cazul in care nu
este disponibild o interpretare din partea acestor instante,
Consiliul ministerial asigurd consiliere pentru interpretarea
prezentului tratat. Consiliul ministerial poate delega aceastd
sarcind Grupului permanent la nivel inalt. Aceastd consiliere nu
aduce atingere niciunei interpretdri a acquis-ului comunitar de
citre Curtea de Justitie sau Tribunalul de Primd Instantd intr-o
etapd ulterioard.

TITLUL IX

PARTICIPANTI SI OBSERVATORI

Articolul 95

Ca urmare a unei cereri adresate Consiliului ministerial, orice stat
membru al Comunititii Europene poate fi reprezentat ca
participant in Consiliul ministerial, Grupul permanent la nivel
inalt si in Comitetul de reglementare in conditiile stabilite la
articolele 48, 54 si 59 si i se permite sd participe la discutiile din
cadrul Consiliului ministerial, Grupului permanent la nivel inalt,
Comitetului de reglementare si forumurilor.

Articolul 96

(1) Caurmare a unei cereri motivate a unei tdri terte vecine, Con-
siliul ministerial poate, prin unanimitate, si accepte ca observator
tara respectivd. Ca urmare a unei cereri prezentate Consiliului
ministerial in termen de sase luni de la data intrdrii in vigoare a
prezentului tratat, Moldova este acceptatd ca observator.

(2) Observatorii pot asista la reuniunile Consiliului ministerial,
Grupului permanent la nivel inalt, Comitetului de reglementare si
ale forumurilor fird a participa la discutii.

TITLUL X

DURATA

Articolul 97

Tratatul este incheiat pentru o perioadd de 10 ani de la data intrdrii
in vigoare. Consiliul ministerial, hotdrand in unanimitate, poate
decide prelungirea duratei tratatului. in cazul in care nu se ia o
decizie in acest sens, tratatul poate si se aplice in continuare intre
partile care au votat in favoarea prelungirii, cu conditia ca numarul
acestora sa fi fost de cel putin doud treimi din numarul partilor la
Comunitatea Energiei.

Articolul 98

Orice parte se poate retrage din prezentul tratat in urma unui
preaviz de sase luni adresat Secretariatului.

Articolul 99

La aderarea la Comunitatea Europeand a unei parti aderente,
partea respectivd devine participant in conformitate cu
articolul 95.

TITLUL XI

REVIZUIRE $I ADERARE

Articolul 100

Consiliul ministerial, cu unanimitatea membrilor sdi, poate:
(i) sd modifice dispozitiile titlurilor I-VII;

(i) sd decidd sd pund in aplicare alte parti ale acquis-ului
comunitar privind reteaua de energie;

(i) sd extindd prezentul tratat la alte produse si alti vectori
energetici sau la alte infrastructuri de retea esentiale;

(iv) sd aprobe aderarea unei noi parti la Comunitatea Energiei.

TITLUL XII

DISPOZITII FINALE $I TRANZITORII

Articolul 101

Fird a se aduce atingere articolelor 102 si 103, drepturile si
obligatiile care decurg din acordurile incheiate de o parte
contractantd inainte de semnarea prezentului tratat nu sunt
afectate de dispozitiile prezentului tratat. In masura in care aceste
acorduri nu sunt compatibile cu prezentul tratat, partea
contractantd respectivi ia toate masurile corespunzitoare pentru
a elimina incompatibilitdtile identificate, nu mai tirziu de un an de
la data intrarii in vigoare a prezentului tratat.

Articolul 102

Niciuna dintre obligatiile care decurg din prezentul tratat nu aduce
atingere obligatiilor legale existente ale partilor, care decurg din
Tratatul de instituire a Organizatiei Mondiale a Comertului.

Articolul 103

Nicio obligatie care decurge dintr-un acord dintre Comunitatea
Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte si o parte
contractantd, pe de altd parte nu este afectatd de prezentul tratat.
Niciun angajament asumat in contextul negocierilor de aderare la
Uniunea Europeand nu este afectat de prezentul tratat.



01/vol. 6 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 151

Articolul 104

Pand la adoptarea actului procedural mentionat la articolul 50, memorandumul de intelegere de la Atena
din 2003 (') defineste ordinea exercitdrii presedintiei.

Articolul 105
Tratatul se aprobd de citre parti in conformitate cu procedurile interne ale acestora.

Tratatul intrd in vigoare in prima zi a lunii urmatoare datei la care Comunitatea Europeand si sase parti contractante
au notificat indeplinirea procedurilor necesare in acest scop.

Notificarea se transmite Secretarului General al Consiliului Uniunii Europene, care este depozitarul prezentului
tratat.

DREPT CARE reprezentantii autorizati in mod corepunzitor semneazd prezentul tratat.

Semnat la Atena, in a doudzeci si cincea zi a lunii octombrie, anul doud mii cinci.

(") Memorandum de intelegere privind piata regionald a energiei din Europa de Sud-Est si integrarea acesteia in piata internd a energiei din Comunitatea
Europeand, semnat la Atena la 8 decembrie 2003.
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Pentru Comunitatea Europeand
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Pentru Republica Albania
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Pentru Republica Bulgaria

Pentru Bosnia si Heregovina

Pentru Republica Croatia
é; .
Pentru Fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei

Pentru Republica Muntenegru
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Pentru Romadnia

Pentru Republica Serbia
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Misiunea de Administrare Interimard a Organizatiei Natiunilor Unite in Kosovo in conformitate cu Rezolutia nr. 1244

a Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite
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CONSILIUL
UNIUNII EUROPENE

Presedintia

Atena, 25 octombrie 2005
DI Minco Jordanov
Vicepresedinte al Guvernului
Fostei Republici Iugoslave a Macedoniei
Stimate domn,
Comunitatea Europeand ia notd de scrisoarea dumneavoastrd purtand data de astdzi si confirma faptul ¢ scrisoarea
respectiva impreund cu prezentul raspuns inlocuiesc semnarea de cdtre Fosta Republici [ugoslavd a Macedoniei a
Tratatului de instituire a Comunitatii Energiei. Cu toate acestea, acest fapt nu poate fi interpretat ca o acceptare sau
recunoastere de cdtre Comunitatea Europeand, in orice formd si continut, a unei alte denumiri decat cea de ,Fosta

Republici Tugoslavd a Macedoniei.”

Vi rog sd acceptati, stimate domn, din partea mea, expresia celei mai inalte consideratii.

In numele Comunitdtii Europene

<&
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Republica Macedonia
— Cabinetul viceprim-ministrului —
Minco Jordanov

Atena, 25 octombrie 2005
Excelentd,

Prin prezenta declar cd textul Tratatului de instituire a Comunitdtii Energiei este acceptat de cdtre Guvernul Republicii
Macedonia.

Prin aceastd scrisoare, Guvernul Republicii Macedonia se considerd semnatar al Tratatului de instituire a Comunitdtii Energiei.

Cu toate acestea, declar cd Republica Macedonia nu acceptd denumirea utilizatd pentru tara mea in documentele mentionate
anterior avand in vedere cd denumirea constitutionald a arii mele este Republica Macedonia.

Vi rog sa acceptati, Excelentd, din partea mea, expresia celei mai inalte consideratii.

MINCO JORDANOV
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1.

ANEXA 1

Calendarul pentru punerea in aplicare a directivelor 2003/54/CE si 2003/55/CE si a Regulamentului (CE)
nr. 1228/2003 din 26 iunie 2003

Sub rezerva punctului 2 de mai jos si a articolului 24 din prezentul tratat, fiecare parte contractantd pune in
aplicare in termen de doudsprezece luni de la intrarea in vigoare a prezentului tratat:

(i) Directiva 2003/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2003 privind normele comune
pentru piata internd de energie electric;

(ii) Directiva 2003/55/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2003 privind normele comune
pentru piata internd in sectorul gazelor naturale;

(i) Regulamentul Comunitdtii Europene (CE) nr. 1228/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din
26 iunie 2003 privind conditiile de acces la retea pentru schimburile transfrontaliere de energie electrica.

. Fiecare parte contractantd trebuie sa se asigure c, in sensul directivelor 2003/54/CE si 2003/55/CE, consumatorii
eligibili sunt:

(i) dela 1 januarie 2008, toti consumatorii care nu sunt consumatori casnici si

(i) de la 1 ianuarie 2015, toti consumatorii.
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ANEXA II

Calendarul punerii in aplicare a acquis-ului in domeniul mediului

1. La intrarea in vigoare a prezentului tratat, fiecare parte contractantd pune in aplicare Directiva 85/337/CEE a
Consiliului din 27 iunie 1985 privind evaluarea efectelor anumitor proiecte publice si private asupra mediului,
astfel cum a fost modificatd prin Directiva 97/11/CE a Consiliului din 3 martie 1997 si Directiva 2003/35/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 26 mai 2003.

2. Pani la 31 decembrie 2011, fiecare parte contractantd pune in aplicare Directiva 1999/32/CE a Consiliului din
26 aprilie 1999 privind reducerea continutului de sulf din anumiti combustibili lichizi si de modificare a Directivei
93/12/CEE.

3. Pand la 31 decembrie 2017, fiecare parte contractantd pune in aplicare Directiva 2001/80/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 23 octombrie 2001 privind limitarea emisiilor in atmosferd a anumitor poluanti
provenind de la instalatii de ardere de dimensiuni mari.

4. Laintrarea in vigoare a prezentului tratat, fiecare parte contractantd pune in aplicare articolul 4 alineatul (2) din
Directiva 79/409/CEE a Consiliului din 2 aprilie 1979 privind conservarea pasarilor salbatice.
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ANEXA III

Articolul 81 din Tratatul CE

(1) Sunt interzise, ca fiind incompatibile cu piata comund, urmdtoarele: toate acordurile dintre intreprinderi, deciziile

-

=

de asociere de agenti economici si practicile concertate care pot afecta schimburile intre statele membre si care
au ca obiect sau efect prevenirea, restrangerea sau denaturarea concurentei in cadrul pietei comune, in special cele
care:

(a) stabilesc direct sau indirect preturi de cumpdrare sau de vanzare sau orice alte conditii comerciale;

(b) limiteazd sau controleaza productia, pietele, dezvoltarea tehnologica sau investitiile;

(c) repartizeazd pietele sau sursele de aprovizionare;

(d) aplicad conditii inegale in cazul prestatiilor echivalente cu alti parteneri comerciali credndu-le astfel un
dezavantaj concurential;

(e) conditioneaza incheierea contractelor de acceptarea de citre parteneri a unor obligatii suplimentare care, prin
natura lor sau conform uzantelor comerciale, nu au legiturd cu obiectul contractelor respective.

Orice acorduri sau decizii interzise in temeiul prezentului articol sunt nule de drept.

Cu toate acestea, dispozitiile de la alineatul (1) pot fi declarate inaplicabile in cazul:

— oricdrui acord sau categorii de acorduri intre intreprinders;

— oricdrei decizii sau categorii de decizii de asociere de agenti economici;

— oricdror practici concertate sau categorii de practici concertate,

care contribuie la imbundtitirea productiei sau distributiei de marfuri sau la promovarea progresului tehnic ori
economic, permitind in acelasi timp consumatorilor si beneficieze de o parte echitabild din profitul rezultat si
care:

(a) nu impun intreprinderilor respective restrictii care nu sunt indispensabile pentru indeplinirea acestor
obiective;

(b) nu dau posibilitatea acestor intreprinderi sd elimine concurenta in ceea ce priveste o parte substantiald a
produselor in cauzd.

Articolul 82 din Tratatul CE

Orice abuz al uneia sau mai multor intreprinderi de o pozitie dominanta pe piata comuna sau pe o parte substantiald
a acesteia este interzis ca fiind incompatibil cu piata comund in masura in care poate afecta schimburile intre statele
membre.

Aceast abuz poate consta in special in:

(a) impunerea directd sau indirectd a unor preturi de cumpdrare sau de vinzare inechitabile sau a altor conditii

comerciale inechitabile;

(b) limitarea productiei, pietelor sau a dezvoltarii tehnice in detrimentul consumatorilor;
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(c) aplicarea unor conditii inegale in cazul prestatiilor echivalente cu alti parteneri comerciali creandu-le astfel un

d

)

—

dezavantaj concurential;

conditionarea incheierii contractelor de acceptarea de citre parteneri a unor obligatii suplimentare care, prin
natura lor sau conform uzantelor comerciale, nu au legiturd cu obiectul contractelor respective.

Articolul 86 alineatele (1) si (2) din Tratatul CE

In cazul intreprinderilor publice sau a intreprinderilor carora statele membre le acordd drepturi speciale sau
exclusive, statele membre nu pun in aplicare si nu mentin in vigoare nicio masurd care contravine normelor
prezentului tratat, in special regulilor prevazute la articolul 12 si articolele 81-89.

Intreprinderile cirora li se incredinteazi gestionarea serviciilor de interes economic general sau care au caracter
de monopol fiscal se supun normelor prezentului tratat, in special regulilor privind concurenta, in masura in care
aplicarea acestor norme nu obstructioneazd, in fapt sau in drept, indeplinirea sarcinilor specifice care le-au fost
incredintate. Dezvoltarea schimburilor nu trebuie si fie afectatd intr-o masura care ar fi contrard intereselor
Comunitatii.

Articolul 87 din Tratatul CE

Cu exceptia derogdrilor previzute de prezentul tratat, orice ajutoare acordate de un stat membru sau prin
intermediul resurselor de stat in orice forma si care denatureazd sau amenintd sd denatureze concurenta prin
favorizarea anumitor intreprinderi sau productia anumitor marfuri sunt, in masura in care afecteaza schimburile
dintre statele membre, incompatibile cu piata comuna.

Sunt compatibile cu piata comuna urmatoarele:

(a) ajutoarele cu caracter social, acordate consumatorilor individuali, cu conditia ca aceste ajutoare si fie acordate
fard discriminare legatd de originea produselor respective;

(b) ajutoarele pentru remedierea pagubelor produse de calamitdti naturale sau alte evenimente cu caracter
exceptional;

(c) ajutoarele acordate economiei din anumite zone ale Republicii Federale Germania afectate de divizarea
Germaniei, in masura in care aceste ajutoare sunt necesare pentru compensarea dezavantajelor economice
produse de aceastd divizarea.

Pot fi considerate compatibile cu piata comund urmatoarele:

(a) ajutoarele destinate promovarii dezvoltdrii economice a zonelor unde nivelul de trai este anormal de scizut
sau unde existd un grad de ocupare a fortei de munci extrem de scizut;

(b) ajutoarele destinate promovarii realizdrii unui important proiect de interes comun european sau remedierii
unor perturbéri serioase a economiei unui stat membru;

(c) ajutoarele pentru facilitarea dezvoltarii anumitor activititi economice sau a anumitor zone economice, in
cazul in care aceste ajutoare nu afecteazd negativ conditiile comerciale intr-o masurd contrard interesului
comun;

(d) ajutoarele pentru promovarea culturii si conservarea patrimoniului in cazul in care aceste ajutoare nu
afecteaza conditiile comerciale §i concurenta din Comunitate intr-o masurd contrard interesului comun;

(e) alte categorii de ajutoare determinate prin decizie a Consiliului hotdrand cu majoritate calificatd la propunerea
Comisiei.
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ANEXA IV

Contributii la buget

Pirtile Contributia in procente

Comunitatea Europeand 94,9 %
Republica Albania 0,1%
Republica Bulgaria 1%

Bosnia si Hertegovina 0,3 %
Republica Croatia 0,5%
Fosta Republicad Iugoslavd a Macedoniei 0,1%
Republica Muntenegru 0,1%
Romania 2,2%
Republica Serbia 0,7 %
Misiunea de Administrare Interimard a Organizatiei Natiunilor Unite in 0,1%

Kosovo




